273.

ende det fgiste Punks i §1, ivor derer
Tale om  Indskrivning -af Rejsegods,  og
hvor" man: har' bibeholdt: . Indskrivnings-

gebyret: af 10+Ore. Dette Punkt: blev: om-

taltaf det - @rede;:3die Medlem for-3die
Kreds (Tolderlund). ' Jeg: mener, -at det var
gnskeligt, om man: kunde ‘undgaa -dette
Indsktivningsgebyr og i Stedet-for. forhgje

Taksten for -Billetterne for: lengere - Af-:

stande, hvor der: jo :som Regel medfores
Rejsegods:
Statsbanerne nogen 'swmrlig - betydelig- Ind-
teegt, men- at: det: for de:véjsende ofte er
en Gene, at ‘de ferst' skulle til Billetkon-
toret og -derefter-til Indskrivningskontoret
for: Rejsegods; ‘hvilket, naar der: er mange
til Stede, ofte kan forsinke Togets Afgang,
det hgrer man -almindelig. - Og dertil kom-

mer, at mange ere utilbgjelige til at betale

det lille- Gebyr og derfor slebe mere
Rejsegods ~ind i- Kupeen, end det er godt
for de- Passagerer, der -ellers skulle have
Plads derinde: - Jeg vilde henstille til. det
erede Udvalgs Overvejelse, om. der ikke
kunde ske en Forandring: heri, saaledes at
man blev fri for denne Overfyldning med
Rejsegods i Kupeerne, som nu finder Sted.

+ Under Punkt b. 1 3) er det bestemt,

at Taksterne: for lengere Afstande skulle:

veesentlig modereres,. og saa folge de neer-
mere - Bestemmelser o, hvorledes. de
skulle anseettes.. Jeg tror, at nogen For-
hgjelse der vilde ‘maaske ikke veere af
Vejen, naar man kunde undgaa at forhgje
paa - de kortere Afstande.
orede Medlemmer, at det er de korte: Ad-
stande, ~der giver den stgrste Udgift lor
Jernbaneadministrationen, men: for en
Kgbstad og dens Opland-har det den aller
storste  Betydning, at Taksterne for- de
korte Afstande ikke forhgjes i nogen vee-

gentlig Grad. Der er allerede Konkur-
rence nok mellem By og Land, og jo let-
tere ‘Mulighederne ere for,! at de kunne

komme til-hinanden, -des bedre. Jeg tror
i det bele taget, at nogen Forhgjelse paa
de lengere Afstande ikke vil meerkes saa

fgleligt eller veekke den Utilfredshed  som’

en- Forhgjelse paa de kortere Afstande.
Endelig gleder jeg -mig meget over,
at Dobbeltbilletsystemet er blevet .indfart,
i Modséetning til' en andén seret Taler, der
mente, at det var. meget uheldigt. - Men
jeg skal ikke nwegte, at jeg havde gnsket
dette .System en lille Smule friere, end det
er foreslaaet her. Det af Jernbanekom-
missionen - nedsatte Udvalg har jo vmret
ude ‘at rejse i Udlandet og set, - hvorledes
Forholdene ere der, og jeg bhar tenkt mig,
at man- muligvis en -llle .Smule havde
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Nu hgrte jeg af

efterlignet  Forholdene:i Udlandet -paa’den:
:Maade; at det blev mere frit for Folk, der
havde:dobbelte Billetter, med Ud--og Ind-
stigning, saaledes’ at. Dobbeltbilletter ikke
‘alene ‘skulde ‘gewlde for ‘den- Streekning,
hvortil: de dose: dem.:—. dette, at de 30
Kilometer blive satte . til 100:Kilometer,
‘anser jeg:for mindre heldigt -— men at de
ogsaa gavi:Ret til-Ind- og- Udstigning un-.

"der Vejs, og ikke kun gjaldt-inden for et

‘bestemt ‘Tidsrum; .Pladsen optages:jo kun -
‘en Gangi-alligevel;- og den.Kontrol, -der
skal fgres ‘dermed,  fores joi'ved Tilbage- -
levering af Dobbeltbilletten. - Det,: ‘der er.
traadt - hindrende:1 Vejen for: at: -udvide
Adgangen til Benyttelse af Returbillet, er
denne’- Angst for,  at . der:ikke bliver til-
streekkelig Kontrol, eller jeg' ved ikke
hvad, men jeg kan ikke:indse andét,-end
at Dobbelthilletterne ere - en stor Behage-
lighed .-for Publikum, og- jeg: kan ikke
teenke, at det skulde. -veere nogen serlig -
stor Gene for Statshanérne; der kan i alt
Fald ikke veere. Tvivl om; at det.vilde
vaere heldigt for de sterre Stationer, om
de ved stgrre Festligheder og lignende
Lejligheder, som der er fremhaevet, kunde
udstede Dobbelthilletter, hvorved jo ogsaa
Publikum vilde blive hurtigere betjent.
Dette taler ogsaa for, at Systemet ikke er
saa galt, ikke' alene paa de korte Af-
stande, men ogsaa' paa de lengere Af-
stande. B : e

< Saa er -der -Befordringen . med. Iltog
eller Eksprestog, .hvor. der fremtidig skal
opkreeves en Tillegshetaling ud over den
fastsatte Betaling < for -Befordring med al-
mindelige Persontog. Jeg tror. ikke, det
er klogt og rigtigt at gore det. Det vil
altsaa sige, at Holk, der: f. Eks. skulle fra
Frederikshavn til - Kjgbenhavn; fremtidig -
skulle keore med de langsomme Tog,de
saakaldte Bummeltog, 'naar .de: ikke ville:

‘betale den forhgjede Pris. Det vilnavnlig-.

veere Holk, ‘der have meget god Tid, der
ville tage sig en lille Jernbalierejse for
Forngjelse, som benytte den: Slags Tog;
alle de andre skulle op med: Ekstrabeta-
ling. Jeg vilde anse det for heldigere, at
der' var den samme Takst over det hele,
‘sely om det var den hegjeste Takst. Jeg
kan ikke se, at det er rigtigt, at der gives
nogen Ekstrabetaling for at komme med
Iltog eller- Eksprestog, de, ‘der rejse med
de langsomme Tog, skulde snarere, havde
jeg neer sagt, have lidt, fordi det varer
saa lenge, til' de komme til deres Bestem-
melsessted. e -
Priserne paa Abonnementskort for Rej-
ser’ mellem samtlige Stationer ere fastsatte
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